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ENSINO EAPRENDIZAGEM DE HISTORIAEM TIMOR-LESTE

Oensmo ¢ a aprendizagem de histotia
e das ciéncias sociais encontram-
se em tensao acerca de seus objetivos,
abordagens e produtos, nao apenas em
Timor-Leste, mas em diversas outras
nacoes do mundo atual. Oscilando entre
as abordagens tradicionais e modernas,
entre as necessidades de memorizar,
compreender ou criticar os conteudos,
ou ainda de relatar a histéria contada
hegemonicamente a partir de pontos de
vistas diferentes.

E conhecido que o ensino da histéria
pode influenciar comportamentos, valores,
crengas, encorajar ou desencorajar atitudes
e, desse modo, influenciar na construcao
de identidades dos individuos e dos grupos
sociais. Por esta razao, as classes sociais
que detém o poder em determinados
momentos € espacos possuem grande
interesse sobre as condicoes de trabalho
e formagao dos professores, assim como
sobre os conteudos curriculares, as
condi¢oes de estudos dos alunos, e regem
tais condi¢oes segundo seus interesses.

Os paises que passaram por governos
ditatoriais tiveram os estudos das ciéncias
sociais mais claramente censurados, com
proibi¢es sobre o que se poderia dizer,
quando e como. Entretanto, dificuldades
nas condi¢oes de ensino e aprendlzagem
conseguem  também  prejudicar o
acesso, a socializagdo e a producio de

conhecimentos sem que a relagao apareca
diretamente entre interesses de classes
soclais, que estao no poder e na construcao
de saberes sobre historia.

Na historia de Timor-Leste temos
longos periodos de ingeréncia coercitiva
sobre os estudos sociais durante todo o
petiodo da colonizagao portuguesa em que
a histéria estudada era prioritariamente
a historia de Portugal, sobretudo das
conquistas desse pafs. Algumas histérias
timorenses eram proibidas de serem
relatadas a2 menos que concordassem
com as interpretacbes da metrépole,
como por exemplo, dos herdis timorenses
que se rebelaram contra a colonizagao.
Outras histérias foram desencorajadas,
desvalorizadas e suprimidas dos curriculos.

As diferencas e injusti¢as sociais
prejudicavam o acesso dos estudantes ao
sistema escolar, bem como a permanéncia
e a aprendizagem no interior das escolas.
Segundo o CENSO, em 1970, de 650.000
pessoas correspondentes a populagiao
timorense, somente 3,3%, maiores de 10
anose 2,5% maiores de 30 anos concluitam
a 4* série do ensino fundamental. Apenas
10% da populacdo total era alfabetizada,
e 0,25% tinha ensino secundario e pos-
secundirio em lingua portuguesa.

Durante a ocupagao indonésia, foram
construidas mais escolas e, portanto,
oportunizados mais acessos aos estudantes.

Entretanto, ao impor as linguas de ensino,
entre outras formas de autoritarismo
e violéncias, este periodo também nio
contribuiu com as condicoes necessarias
para pesquisa, socializagao e produgao de
conhecimentos nos estudos sociais.

Timor-Leste chega ao século XXI
como uma jovem na¢ao, com muita
histéria para ser pesquisada, analisada,
socializada por seu proprio povo. Um
povo com excelente memoria, respeito
por secus valores, culturas e habilidades
linguisticas. Um povo que precisa
cultivar, sobretudo, a partir das escolas
e unlver51dades, os habitos de visitar
museus € monumentos, de pesquisar
bibliografias, documentos de entrevistar
seus conterraneos e de produ21r teatros,
documentarios, artigos, , entre outras
formas de divulgacoes de seus saberes,
para desta forma, firmar sua identidade,
fortalecer sua autodeterminacio e
proteger suas riquezas.

Tem-se aqui a tarefa de sistematizar
seus registros antes que se percam a cada
momento em que se perde um Katuas ou
uma Férik.

Sidneya Magaly Gaya
Mestre em Educacéo (PQLP/CAPES)
e-mail: sidneyamagaly@gmail.com

ULTIMAS PALAVRAS - COOPERAGCAO BRASILEIRA PQLP/CAPES
SE DESPEDE DE TIMOR-LESTE

hegamos ao final das nossas atividades

docentes em Timor-Leste, esta terra
que nos deu muito mais do que podeﬂamos
esperar, tanto em experiéncias pessoais
quanto profissionais.

ComofinaldoProgramadeQualificagao
Docente e Ensino de Lingua Portuguesa
no Timor-Leste (PQLP/CAPES), ¢
inevitavel relembrar de

do seu passado, ~buscamos aperfeicoar
nossa pratica pedagogica, no intuito de
aperfeicoar o conhecimento, as habilidades
e 0 pensamento critico nao sé ultrapassasse
as dificuldades vigentes no pafs, como se
o ambiente educacional anulasse todo o
entorno (familia, tradi¢Oes, casa, trabalho,
financas), mas sim, que dialogasse com

os aspectos da vida e que,

tudo o que aqui vivemos
e aprendemos, e 0 quanto
mudamos durante nossa
atuagao pelo Programa.

Ser dialogico é também
uma forma de cuidar
do outro e deixar que

de fato, os estudantes
pudessem construir
sentidos proprios. Assim,
empreendemos esforcos

Aqui, pode-se  ver .idem de nés, de faze- Para  um - processo
semelhancas entre ) ) significativo de educagao
timorenses ¢ brasileirosem 10 sentir-se acolhido na 55 ciencias humanas,
termos de oportunidades, vida, que nada nos disse exatas e linguisticas.
distribui¢ado ~ de  renda, quando c4 viemos. Aqui, nem sempre
politicas publicas, e de pudemos  acertar a
ganas de desenvolvimento e afirmacao contento. Muitas vezes, adaptacaos

enquanto paifs independente, no presente
periodo historico.

Enquanto docentes, temos muito a
agradecer a missao que nos foi delegada:
plena em descobertas e renovagoes.

Como profissionais que trabalham
acreditando que o ser humano pode
sempre ser uma versio melhor de si
mesmo, independente de sua idade e

pessoais e profissionais foram necessarias.
No entanto, foi aqui também onde
conhecemos o respeito ao docente
(infelizmente, escasso no Brasil), e foi esse
reconhecimentopelos alunos, o principal
fator que nos motivou a buscar a constante
melhoria de nossa pratica docente.

Ao contrario de algumas crencas,
neste lugar, pudemos constatar que nada

¢ obvio e que tudo requer esclarecimento
e organizagao. Tudo ao nosso redor clama
por ser entendido, mas isso s6 acontecera
se tudo for detalhado e explicado com o
merecido cuidado. F af onde esta a esséncia
da pratica pedagogica e de nossa atuacao
como docentes.

Do outro lado, temos seres humanos,
avidos por orientacdo, atencao e com
muita historia a contar. E ser dialégico é
também uma forma de cuidar do outro
e deixar que cuidem de nés, de fazé-lo
sentir-se acolhido na vida (que nada nos
disse quando ca viemos) e vice-versa.

Com este texto, fica o sabor dos

aprendizados trocados, das amizades,
das convivéncias internacionais
intergeracionais,  interlinguisticas, a

gratidao, e, sobretudo, fica o desejo de que
a Cooperagao Brasileira possa continuar
um dia, em breve, esse rico intercambio
cultural e de saberes com o Timor-Leste.

Juliana Paiva Santiago
Mestre em Linguistica (PQLP/CAPES)
e-mail: julisantiago.jps@gmail.com>
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